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GUIL — podnosniki teleskopowe ELC
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UWAGA! Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i obstugi zawartych w tej instrukcji moze skutkowacd
uszkodzeniem podnosnika, fadunku, obrazeniami ciata lub nawet $miercig! Nalezy stosowal sie do
wytycznych zawartych w instrukcji zawsze podczas korzystania z podnosnika.

WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie podnosnika GUIL®. Twdj podnosnik ELC-730/R zostat sprawdzony przed
opuszczeniem naszej siedziby, aby upewnic sie, ze jest w absolutnie idealnym stanie. Aby utrzymad ten stan i
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, absolutnie konieczne jest, aby uzytkownik przeczytat, zrozumiat i
przestrzegat zasad bezpieczenstwa i obstugi zawartych w tej instrukcji, poniewaz zawiera ona informacje
dotyczace dziatania podnosnika ELC i gwarantuje maksymalne bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Podnosniki ELC sg produkowane przy uzyciu wysokiej jakosci komponentéw, aby zagwarantowa¢ maksymalng
trwatos¢ i bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Uszkodzenia powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi nie podlegaja gwarancji; ani sprzedawca,
ani producent nie ponosza odpowiedzialnosci za wynikte szkody finansowe lub osobowe.

Przed oddaniem podnosnika do uzytku upewnij sie, ze nie powstaty zadne uszkodzenia podczas transportu. W
razie potrzeby skonsultuj sie z dystrybutorem lub producentem (GUIL®) i nie uzywaj podnosnika ELC, dopdki
nie bedzie w idealnym stanie.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia i nie stanowig
zadnych zobowigzan ani odpowiedzialnosci dla GUIL®. W zadnym wypadku GUIL® nie bedzie odpowiedzialny
za btedy techniczne Ilub redakcyjne popetnione w tym dokumencie, ani za przypadkowe lub celowe,
bezposrednie lub posrednie szkody spowodowane stosowaniem sie do niniejszej instrukcji lub niekompletne
informacje w tej instrukcji. GUIL® nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy znalezione w tym
dokumencie.

1 www.guil-lifters.com




GUIL — podnosniki teleskopowe ELC ——

Informacje w tym dokumencie nie majg na celu uwzglednienia wszystkich mozliwych zdarzen. Uzytkownik musi
przez caty czas zachowac ostroznosc i zdrowy rozsadek podczas korzystania z podnosnika ELC. Jesli pojawig sie
jakiekolwiek watpliwosci lub problemy, skontaktuj sie z producentem GUIL®.

OBOWIAZKI WEASCICIELA I UZYTKOWNIKA

Wszyscy zaangazowani w instalacje, obstuge i konserwacje tego podnosnika muszg:

- By¢ odpowiednio wykwalifikowani, przeszkoleni lub doswiadczeni.

- Przeczytac i zrozumie¢ zardwno instrukcje obstugi wciggarki, jak i instrukcje podnosnika, i postepowac
zgodnie z podanymi zaleceniami, aby korzystac z nich w prawidtowy sposéb.

- Zachowac te instrukcje i instrukcje obstugi wciggarki przez caty okres uzytkowania produktu.

- Przekazac oba podreczniki kazdemu przysztemu wiascicielowi lub uzytkownikowi podnosnika. Niniejsza
instrukcja powinna by¢ traktowana jako stata cze$¢ podnosnika i powinna pozosta¢ przy urzadzeniu przez
caly czas.

- Jedli ktéry$s z dokumentdéw zostanie niewtfasciwie przydzielony lub zagubiony skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub producentem (GUIL®).

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem montazu nalezy pamietac o nastepujacych niebezpiecznych sytuacjach i ich unikac:

e Spadki lub otwory, ktdre utrudniajg wypoziomowanie podnosnika za pomocg tylko lewarkow.

e Otwory w doniczkach, przeszkody na podiodze lub zanieczyszczenia.

e Zbocza, ktdre przekraczajg mozliwosci regulacji podnosnika.

 Niestabilne lub Sliskie powierzchnie.

¢ Niebezpieczne lokalizacje. Przeszkody powietrzne lub napowietrzne kable elektryczne.
eWarunki pogodowe i silne wiatry.

e¢Obecnos¢ nieupowaznionego personelu.

MONTAZ I BEZPIECZENSTWO STREFY PRACY

¢ Nie stawaj ani nie zezwalaj personelowi na znajdowanie sie pod teleskopowym podnosnikiem ELC,
gdy tadunek jest podniesiony, upewniajac sie, ze wok&t wiezy jest zablokowany obszar
bezpieczenstwa, ktéry powinien miec srednice 1,5 razy wiekszg niz wysokos¢ wiezy.

¢ Nie podnos$ ani nie opuszczaj fadunku, gdy na przestrzeni pod podnosnikiem znajduje sie personel
lub jakiekolwiek przedmioty.

¢ Nigdy nie uzywaj podnosnika ELC przy silnym lub porywistym wietrze.
e Nie uzywaj tego podnosnika na zewnatrz, jesli grzmi lub btyska sie lub w niesprzyjajacych

warunkach pogodowych. Nigdy nie uzywaj wiezy ELC w ekstremalnych warunkach pogodowych.
Zwiekszenie powierzchni zatadunku obnizy stabilno$¢ maszyny w wietrznych warunkach.
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GUIL — podnosniki teleskopowe ELC

¢ Nigdy nie stosuj podnosnika na ruchomych powierzchniach lub pojazdach.
e Podnosnik ELC musi by¢ zawsze ustawiany na twardych i réwnych powierzchniach.

e Ten podnosnik nie jest elektrycznie izolowany i nie zapewnia ochrony, jesli pozostaje w poblizu elektrycznosci
lub wejdzie z nig w kontakt.

e Jesli podnosnik ELC wejdzie w kontakt z kablem elektrycznym, zachowaj dystans. Wiezy nie nalezy
dotykac ani uzytkowac, dopoki prad nie zostanie wytgczony.

e Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od linii i aparatury elektroenergetycznej, umozliwiajac ruch masztu i
kotysanie lub opadanie linii elektrycznej, zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

¢ Nie nalezy uzywa¢ podnosnika jako podtoza do spawania.

e Hatas generowany podczas korzystania z tego urzadzenia nie powinien przekracza¢ 80 dB. Jesli hatas jest
wiekszy, skontaktuj sie z dostawca.

¢ Przed zainstalowaniem podnosnika teleskopowego upewnij sie, ze miejsce instalacji moze utrzymac¢ minimalne
obcigzenie punktowe 5-krotnie wieksze niz tadunek do uniesienia.

e Przed uzyciem sprawdz obszar roboczy pod katem przeszkdd lub potencjalnych zagrozen (znaki, kable,
balkony itp.).

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBStUGI PODNOSNIKA

o Instalator odpowiada za przestrzeganie okreslonej przez producenta tadownosci, zasad bezpieczenstwa w
miejscu pracy oraz umiejetnosci i doswiadczenie wspdtpracownikow.

o Nie usuwaj etykiet producenta; jesli zostang usuniete, gwarancja bedzie niewazna.

e Zawsze przed kazdym uzyciem doktadnie sprawdz teleskopowy podnosnik ELC, postepujac P
zgodnie z instrukcjami kontroli przed rozpoczeciem pracy. Nie uzywaj urzadzenia, ktore jest g
uszkodzone lub nie dziata poprawnie. y.
e Nigdy nie uzywaj podnosnika ELC ze zuzytym, postrzepionym, zagietym lub uszkodzonym

kablem wciggarki.

¢ Nie wymieniaj czesci wiezy ELC, ktore sg kluczowe dla stabilnosci lub konstrukcji, na elementy o innej
wytrzymatosci lub specyfikacji. Gdyby konieczna byta wymiana czesci, wazne jest, aby zastgpic je oryginalnymi
czes$ciami zamiennymi.

¢ Nie przekraczaj nominalnej tadownosci ustalonej przez producenta GUIL®.
e Upewnij sie, ze kota sq zablokowane przed podniesieniem tadunku.

¢ Nie wolno podnosic¢ podnoéljika ELC, dopodki tadunek nie zostanie prawidiowo ustawiony,
wysrodkowany i zabezpieczony. Srodek ciezkosci powinien zawsze znajdowac sie wzdtuz linii pionowej.

¢ Nigdy nie podnos$ przedmiotéw, ktdre tworzg duza powierzchnie dla wiatru. Jesli jest to absolutnie

konieczne, skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem (GUIL®) w celu uzyskania porady
dotyczacej bezpieczenstwa.

e Jesli zamierzasz pozostawi¢ podnosnik ELC bez nadzoru z podniesionym fadunkiem, upewnij sie, ze
nie moze z niego korzysta¢ nieupowazniony personel. Nieupowazniony personel moze prébowac

korzysta¢ z podnosnika bez odpowiedniego przeszkolenia, powodujac niebezpieczne sytuacije.
e Nie poddawaj podnosnika ELC dziataniu sity poziomej lub obcigzenia bocznego, podnoszac lub
opuszczajac staty lub zwisajacy fadunek lub opierajac drabine lub rusztowanie o dowolng czesc¢

urzadzenia.

o Nie nalezy uzywac podnosnika ELC jako platformy do podnoszenia ludzi.
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e Nie manipuluj przy wciggarce hamulca. W sprawie konserwacji lub naprawy skonsultuj sie ze sprzedawca lub
producentem.

¢ Podczas obstugi podnosnika trzymaj rece z dala od wszystkich ruchomych czesci i punktow styku.

e Nie chwytaj kabla wciggarki podczas korzystania z podnos$nika.

UWAGA: Podczas korzystania z tego podnosnika w miejscach publicznych lub przemystowych nalezy
przestrzega¢ szeregu instrukcji bezpieczenstwa, do ktdérych ta instrukcja odnosi sie jedynie czesciowo.
Uzytkownik musi zatem zapoznac sie z aktualnymi rzgdowymi zasadami bezpieczenstwa i wzig¢ je pod uwage
przy planowaniu instalacji.

KONTROLA WSTEPNA

WAZNE! Przed kazdym uzyciem podnosnika nalezy przeprowadzi¢ kontrole przed rozpoczeciem pracy. Sprawdz
podnos$nik pod katem uszkodzen, nieprawidlowo zainstalowanych lub brakujacych czesci i nieautoryzowanych
modyfikacji, korzystajac z ponizszej listy. Nie korzystaj z wiezy, jesli kontrola wykaze jakiekolwiek niekorzystne
warunki, ktére mogtyby wptynac na jej bezpieczenstwo.

UWAGA! W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania podczas kontroli lub testu
dziatania wieza powinna zostac¢ wycofana z eksploatacji i naprawiona przez autoryzowanego technika.

Sprawdz nastepujace elementy podnosnika:

- Wciggarke

- Podstawe i nogi

- Sekcje teleskopowe

- Kabel (zatamania, odksztaicenia lub deformacje)

- Bolce bezpieczenstwa

- Upewnij sie, ze wszystkie etykiety sq na miejscu i sq czytelne.

Sprawdz cate urzadzenie pod katem:

- Wgniecen i uszkodzen
- Korozji lub rdzy
- Peknie¢ podczas spawania

OBSLUGA

UWAGA! Zawsze uzywaj logiki i zdrowego rozsadku podczas korzystania z podnosnika. Jest to ztozony produkt
przeznaczony do uzytku profesjonalnego i nie powinien by¢ obstugiwany przez amatoréw. Upewnij sie, ze caty
personel jest odpowiednio przeszkolony i poinstruowany o tresci instrukcji i zagrozeniach zwigzanych z obstugg
podnosnika.

ZAWSZE nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi dotyczacymi montazu, obszaru roboczego i podnosnika
zawartymi w niniejszej instrukcji.

MONTAZ

1.- Ustaw podnosnik ELC w zadanym miejscu pracy.
2.- Wyjmij nogi stabilizatora z gniazd.

3.- Witdz nogi stabilizatora do gniazd podstawy. Upewnij sie, ze magnetyczne
sruby blokujace prawidtowo mocuja je do podnosnika.
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Magnetyczne
Sruby blokujace

4.- Po ustawieniu w pozycji roboczej upewnij sie, ze kota sq zablokowane, aby
zapobiec ruchowi podnosnika.

WAZNE: Zablokuj kota, aby uniknaé przesuniecia podczas
podnoszenia fadunku.

TEST
FUNKCYINY

1. Zainstaluj wybrany adapter na podnosniku i zabezpiecz go. Umiesc¢ obcigzenie na adapterze.
2. Podnies i opus¢ podnosnik, aby sprawdzi¢ nastepujace funkcje;
2.1.- Sprawdz, czy wciggarka dziata poprawnie:

2.1.1.- Musi dziata¢ ptynnie i bez wahan, zacinania sie lub dziwnych dzwiekdw .

2.1.2.- Musi zawiera¢ wszystkie komponenty.
2.1.3.- A przede wszystkim, hamulec musi dziata¢ bez zarzutu.

2.2.- Upewnij sie, ze kabel nie jest zuzyty, nie ma zataman, peknie¢ ani powaznych deformaciji.
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2.3.- Upewnij sie, ze profile teleskopowe unosza sie i opadaja ptynnie. Nie powinny ani ciasno ze sobg
sie stykac, ani zbyt luzno (z duzym odstepem miedzy nimi). Powinny Scisle przylegac.

PODNOSZENIE tADUNKU

Zainstaluj wybrany adapter na podnosniku i zabezpiecz go. Umies¢ obcigzenie robocze na adapterze.

UWAGA!

* Jesli tadunek nie zostanie prawidtowo umieszczony na adapterze, moze to spowodowaé powazny wypadek, a
nawet $mierc .

* Upewnij sie, ze fadunek, ktory chcesz podnie$¢, nie przekracza nominalnej tadownosci zalecanej przez
producenta. .

WAZNE: Gdy do podnoszenia konstrukcji stosuje sie dwa lub wiecej podnosnikéw, tadunek nalezy zabezpieczyé
dostatecznym luzem, aby zréwnowazy¢ réznice wysokosci miedzy podnosnikami, poniewaz prawie niemozliwe
jest podniesienie lub opuszczenie wielu podnosnikéw w tym samym czasie / predkosci. Przy sztywnym montazu
i jesli réznica wysokosci jest znaczaca, sita generowana przez wciggarke albo zdeformuje podnoszong
konstrukcje, albo uszkodzi podnosnik, powodujac jego pekniecie lub zablokowanie.

* Zsynchronizuj podnoszenie jak najbardziej.

* Kazdy podnosnik musi by¢ podnoszony przez jedng osobe.

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze wszystkie pokretta bolcdw zabezpieczajacych sq w pozycji ze strzatkq
skierowang w lewo.

1.- Obro¢ pokretto $ruby zabezpieczajacej blokujacej pierwsza sekcje do pozycji
ze strzatkg skierowana w prawo.
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2.- Obré¢ dzwignie wyciggarki, podnoszac te czes¢ teleskopowa, ktdéra automatycznie blokuje sie, gdy osiggnie
szczyt.

WAZNE: Nie ciagna¢ i nie przytrzymywaé Sruby
zabezpieczajacej podczas podnoszenia.

3.- Powtorz te kroki, aby podnies¢ pozostate sekcje
teleskopowe, az podnosnik znajdzie sie na zadanej wysokosci. Po wysunieciu masztow teleskopowych powinien
by¢ styszalny dzwiek zatrzasniecia w kazdym otworze bezpieczenstwa.

WAZNE: Przestafh obraca¢ uchwyt wciagarki, gdy zauwazysz, ze ruch staje sie sztywny. Oznacza to, ze maszt
osiggnat maksymalng wysokos¢. BARDZO NIEBEZPIECZNE: Wymuszanie pracy wciggarki w tym momencie
moze spowodowac powazne wewnetrzne uszkodzenie podnosnika.

BLOKOWANIE tADUNKU

Po zwolnieniu dzwigni wciggarki hamulec automatyczny utrzyma tadunek na miejscu.

Aby zablokowac fadunek za pomoca $rub zabezpieczajacych, obracaj uchwyt wciggarki, az ustyszysz, jak $ruba
wchodzi w jeden z otwordw w sekcji masztu, w ten sposdb sruba zabezpieczajgca blokuje fadunek i utrzymuje
ciezar tadunku zamiast liny.

OPUSZCZANIE tADUNKU

Aby obnizy¢ tadunek, wykonaj czynnosci z poprzedniej sekcji w odwrotnej kolejnosci.

1.- Obro¢ pokretto Sruby zabezpieczajgcej dolnej czesci teleskopowej do pozycji ze strzatka skierowang w
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prawo.

2.- Pociagnij i przytrzymaj $rube zabezpieczajagcq w tej pozycji i obro¢ uchwyt wciggarki, obnizajac sekcje
teleskopowa.

BARDZO WAZNE: Podczas opuszczania tadunku nalezy
pociggna¢ i przytrzymacé Srube zabezpieczajaca. W mato
prawdopodobnym przypadku zerwania linki $ruba
zabezpieczajaca zadziata, puszczajac jg, i zablokuje fadunek
na miejscu.

3.- Po catkowitym opuszczeniu teleskopu obro¢ pokretto $ruby zabezpieczajacej do pozycji ze strzatkq
skierowang w lewo.

4.- Powtarzaj to dla kazdej sekcji teleskopowej, az winda zostanie catkowicie obnizona.

WAZNE: Jezeli $ruba zabezpieczajaca zostanie zablokowana z powodu ciezaru tadunku, nalezy obréci¢ pokretto
lekko podnoszac tadunek. Po wykonaniu tej czynnosci sruba zostanie odblokowana i mozna kontynuowad
obnizanie fadunku.

PO KAZDYM UZYCU
e Wyjmij magnetyczne s$ruby blokujace, wyciagnij nogi stabilizatora i umie$¢ je pionowo na podstawie w
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gniazdach. Wymien magnetyczne $ruby blokujace w podstawie, aby zapobiec ich zgubieniu.

e Upewnij sie, ze $ruby zabezpieczajace sekcji teleskopowych sg zablokowane
(ustawione strzatkg skierowang w lewo).

e Wybierz bezpieczne miejsce przechowywania, upewniajac sie, ze jest: na twardej i
réownej powierzchni oraz chronione przed czynnikami atmosferycznymi.

TRANSPORT

e Podnos$nik musi by¢ catkowicie ztozony i zablokowany za pomocg $rub zabezpieczajacych.
¢ Pojazd transportowy musi by¢ zaparkowany na poziomej powierzchni.
¢ Pojazd musi by¢ nieruchomy, aby nie mdgt sie porusza¢ podczas tadowania podnosnika ELC.

e Upewnij sie, ze tadowno$¢ pojazdu, przestrzen tadunkowa oraz zastosowane tancuchy lub pasy sq
wystarczajace, aby wytrzymac ciezar podnosnika ELC.

e Podnosnik ELC musi by¢ przymocowany do pojazdu za pomocg pasow lub zawiesi o odpowiedniej no$nosci,
aby zapobiec jakimkolwiek ruchom.

¢ Uzyj odpowiednich technik podnoszenia, aby zatadowac¢ podnos$nik na pojazd.

KONSERWACIJA

e Przeprowadz dokfadng kontrole podnosnika teleskopowego, aby upewnié¢ sie, ze nie ma brakujacych
elementow oraz ze nie ma zadnych potamanych lub uszkodzonych czesci.

e Sprawdz nogi i sekcje teleskopowe, aby upewni¢ sie, ze s w dobrym stanie.

e Przetestuj System Automatycznego Blokowania (system ASB {ang.}). Upewnij sie, ze Sruby zabezpieczajace
wchodza i wychodzg z otwordw blokujgcych prawidtowo i ptynnie.

e Sprawdz, czy kabel wyciggarki nie jest postrzepiony, wygiety ani zuzyty.
e Upewnij sie, ze wciagarka dziata poprawnie i nie wykazuje zadnych oznak uszkodzenia lub deformacji.
e Podnies sekcje teleskopowe, aby sprawdzi¢, czy poslizg jest ptynny.

e Upewnij sie, ze sekcje teleskopowe i kabel wciggarki sq wolne od pyiu i rdzy, i okresowo je smaruj, w
zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania podnosnika.
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BARDZO WAZNE: Nie nalezy natluszcza¢, smarowaé¢ wciagarki, ani nig manipulowaé . Skonsultuj sie z
technikiem GUIL®.

e Regularny przeglad techniczny podnosnika ELC musi by¢ przeprowadzany przez autoryzowanego technika
GUIL® (w zaleznosci od przepiséw obowigzujacych w danym kraju i czestotliwosci uzytkowania podnosnika) w
celu ustalenia stanu wszystkich jego czesci.

e Twoj podnosnik GUIL® jest wykonany z wysokiej jakosci trwatych komponentéw. W przypadku koniecznosci
wymiany elementu wazne jest, aby zastgpi¢ go oryginalng czesciq zamienng. GUIL® nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie konsekwencje wynikajace z niewlasciwego
uzytkowania, nieostroznosci lub ztej konserwacji. Gwarancja bedzie niewazna, jesli zostang uzyte nieoryginalne
komponenty lub zostang wprowadzone jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

¢ Nie wymieniaj czesci podnosnika ELC, ktore sg krytyczne dla stabilnosci lub konstrukcji, na elementy o réznej
wytrzymatosci lub specyfikacji. Jesli konieczna bedzie wymiana czesci, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
producentem GUIL®.

GWARANCIA

= Podnosniki ELC sg objete gwarancjg na wady produkcyjne przez 24 miesigce od daty podanej na
fakturze. Niniejsza gwarancja obejmuje wymiane wadliwych czesci i koszty robocizny; koszty wysyiki
zawsze pokrywa klient. Wadliwe towary zwrocone w ramach gwarancji muszg zosta¢ wystane z opcjg
~optaconej przesytki” i muszg zawieral pisemng specyfikacje zaobserwowanych anomalii i szkdd.
Wszelkie towary wystane bez optaconego przewozu zostang zwrdcone.

= Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnego produktu, ktory zostat:

- Poddany niewtasciwemu uzyciu, zaniedbaniu, wypadkowi lub naduzyciom.

- Nieprawidtowo naprawiony, zmieniony lub zmodyfikowany w jakikolwiek sposdb bez specjalnego

zezwolenia GUIL®.

- Niepoprawnie obstugiwany; uzywany z naruszeniem instrukcji dostarczonych przez GUIL®.

= W zadnym wypadku GUIL® nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane normalnym
zuzyciem produktu. GUIL® nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody materialne
wynikajace z zaniedbania lub niewtasciwego uzytkowania, regulacji lub konserwacji podnosnika.

= Gwarancja zostanie uniewazniona, jesli etykiety podnosnika zostang usuniete.

= W przypadku komponentédw wyprodukowanych przez strony trzecie, o okresie gwarancji decyduje
producent kazdej czesci.

PRODUCENT:

GUIL.

VAT No ES- B96498829
P.I. La Creu C/ Ismael Tomas Alacreu, 28 46250 L'Alcudia (VALENCIA) SPAIN
Tel: + 34. 96 299 65 00 Fax: + 34. 96 254 08 33

www.guil-lifters.com
info@gquil.es
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GUIL — podnosniki teleskopowe ELC

EC —-DEKLARACJA ZGODNOSCI

DECLARACION c € DE CONFORMIDAD
EC-CERTIFICATE OF CONFORMITY

El Departamento de Investigacion y Desarrollo de:
The Research and Development Department of:

GUIL Accesorios Musica S.L.

Certifica que el modelo:
Certifies the model:

ELC-730/R - Torre de elevacion telescopica - estd fabricado mediante procesos de mecanizado, soldadura (TIG /
MIG) y montaje de piezas en acero.

ELC-730/R - Telescopic lifting tower - is manufactured with steel parts by drilling, welding (TIG / MIG) and
assembly processes.

Referencia / Reference ELC-730/R
Carga Max. / Max. Weight: 125 kg
Altura Max. / Max. height: 4,50 m

Fabricado en:
Manufactured at the following location:

P.I. La Creu C/ Ismael Tomas Alacreu, 28
46250 L'Alcidia -Valencia - SPAIN

Este producto es conforme a los requisitos de seguridad y salud segun las siguientes Normas y Reglamentos:
This product complies with the health and safety requirements covered by the following Standards and
Regulations:

* DGUV Regulations 17 and 18 * DGUV Rule 115-002 * DIN 56950-1 * 2006/42/CE

Las torres de elevacion telescopica modelo ELC-730/R estdn sometidas a los controles de seguridad y pruebas de
resistencia realizadas en la fabrica de produccion.

ELC-730/R telescopic lifting towers are submitted by the manufacturer to a factory production control and to the
further testing of samples taken at the factory.

El presente certificado es valido salvo suspension o retirada notificada con tiempo.
This Certificate is valid unless it is cancelled or withdraw upon written notification.

La persona facultada para elaborar el Expediente Técnico es: Salvador Gascé Garcia, realizado en P.I. La Creu
C/Ismael Tomas Alacreu, 28 - 46250 - L’Alcudia, Valencia (SPAIN).

The qualified person to create this technical report is: Salvador Gasco Garcia, carried out at the following address
P.I. La Creu C/Ismael Tomas Alacreu, 28 - 46250 - L’Alcudia, Valencia (SPAIN).

Ingeniero-Jefe
Chief Engineer

‘é;o O(),\QQ
rd %
? SALV 0
- ADOR $
b B2, SGAscg
) e 75 0
Fecha de emisién Ce I T 0
Issued on L
Wanc?®

2019-09-02
Dipl.-Ing. S. Gasco
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SPECYFIKACIA TECHNICZNA

1450 mm

GUIL — podnosniki teleskopowe ELC ——

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

— ELC-730/R
450 m
MAX. WYSOKOSC 14’ 9”
125 kg
MAX. tADOWNOSC  275.5 Ib
25 kg
MIN. tADOWNOSC | 55.11b
40 kg
WAGA NETTO 88.2 Ib
WYSOKOSC PO i;ff,m
ZLOZENIU
ZAKONCZENIE @35 mm
PODNOSNIKA £1.38”
A

300 x 380 mm

www.guil-lifters.com

Min. 1510 mm / Max. 4560 mm

g 1080 mm

12



GUIL — podnosniki teleskopowe ELC
ZAPIS PRAC SERWISOWYCH

Nazwa i humer seryjny podnos$nika:

13
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